





T SPUGNA CORPO

Una simpatica spugnetta a forma di ranocchia. Un must per rendere l'esperienza del bagnetto

piacevole e giocosa.

EN BODY SPONGE

Afun frog-shaped sponge which is a must for making bath time a pleasant and playful expe-

rience.

FR EPONGE POUR LE CORPS
Une jolie éponge en forme de grenouille. Un in-
contournable pour rendre l'expérience du bain
agréable et ludique.

ES ESPONJA CORPORAL
Una divertida esponja en forma de rana. Un impre-
scindible para que la hora del bafio sea un momen-
to lleno de diversion.

DE KORPERSCHWAMM
Ein stiBer kleiner Schwamm in Form eines Frosches.
Ein Muss, um das Baden angenehm und spielerisch
zu gestalten.

PT ESPONJA CORPORAL
Uma esponja fofa em forma de sapo. Indispensavel
para tornar a hora do banho agradavel e divertida.

NL LICHAAMSSPONS
Een schattige kleine spons in de vorm van een
kikker. Een absolute must om een bad aangenaam
en speels te maken.

GR S®OOYITAPI SQMATOS
Eva xapiTwpgvo opouyydapl oe oxipa Barpdyou.
AnapaiTTo yia va KAVETE TNV tpa TOU Pnaviou
EUXAPIOTT KAl NAIXVISIAPIKN.

RO SPUNGE DE CORP
Un burete simpatic in forma de broasca. O necesi-
ltatg pentru a avea o experienta placutd si jucdusa
a baie.

BG IbBA 3ATANO
CumnatviHa rbbka BbB  opmata Ha  kabka.
3aABNKITEAHE, 33 A3 HAMPABYITE N3KMBABAHETO BbB
BaHaTa MPUATHO 1 UTPBO.

RU F'YBKA ANATEAA
Munan  ManeHbkaa rybka B $OpMe  AAMYWKM.
ObAsaTeAbHOE CPEACTBO AAA TOTO, YTOBLI NpoLiecc
KynaH1A NpOLLEA B BUAE MPUATHOM MrPbl.
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MINI PASTELLI

Un accessorio indispensabile che completa Iidea del riciclo creativo dell'involucro che racchiude
il nostro Baby Kit. Una serie di mini pastelli colorati che consentira a grandi e piccini di vivere un

momento ludico divertente

MINI CRAYONS

An essential accessory to complete the creative recycling idea for the Baby Kit container. Set of
mini-coloured crayons to let children and grown-ups enjoy some play time together.

MINI CRAYONS PASTEL

Un accessoire indisFensable qui compléte lidée
de recyclage créatit de emballage qui entoure
notre Baby Kit. Un set de mini-crayons colorés qui
permettra aux petits et aux grands de profiter d'un
moment ludique et amusant.

MINI LAPICES

Un accesorio indispensable que completa la idea del
reciclaje creativo del envoltorio donde se encuentra
nuestro Baby Kit. Un conjunto de mini lapices de colo-
res que permitirdn a grandes y pequefios disfrutar de
un divertido momento de manualidades

MINIBUNTSTIFTE

Ein unverzichtbares Accessoire, das die Idee des
kreativen Recyclings der Verpackung, die unser
Baby Kit umschlieBt, vervollstandigt. Eine Reihe von
farbenfrohen Mini-Buntstiften, mit denen Grof3 und
Klein einen spielerischen Moment erleben kénnen

CONJUNTO DE LAPIS DE CERA

Um acessorio indispensavel que completa a ideia
de reciclagem criativa da embalagem que envolve
o nosso Kit Bebé. Uma série de mini lapis de cera
coloridos que permitirdo a adultos e criancas viven-
ciar um momento divertido e ludico

MINI POTLODEN

Een onmisbaar accessoire dat het idee van creatief
herﬁebruik van de verpakking die onze Baby Kit
omhult, compleet maaEt, Een serie kleurrijke mini
potloden waarmee jong en oud een leuk speelmo-
ment kunnen beleven

GR MINI KPATION
‘Eva anapaimro afecoudp nou olokAnpcovel
TV 18¢a NG SNuIoUPYIKNG avakUKAWGONG Tou
nepruNiypaTog nou nepikeiel To Baby Kit pag.
Mia ceipd and xpwuaTiotd pivi kpayiov nou Ba
enmpeyouv oe eviAikes Kal naidia va {roouv pia
BiaokedacTIK NAIXVISIGPIKN OTIypr)

RO MINI CREIOANE COLORATE
Un accesoriu indispensabil care completeaza ideea
reciclarii creative a ambalajului nostru Baby Kit. O
serie de mini creioane colorate care le vor permite
adultilor si copiilor s3 experimenteze un moment
distractiv.

BG MUHUW NMACTEAU
HesameHnM  akcecoap, KOWMTO AOMbABA  MaEATa
33 KpeaTMBHOTO PELMKAVPaHe Ha  OraKoBKara,
BKAIOYBALLI HALLWA KOMMAEKT 3a bebeta. Cepua ot
UBETHM MUHWM NACTeAU, KOUTO LLE NO3BOAAT HAa MaAKn
W TOAEMU A3 N3XKUBEAT 3abaBeH MOMEHT Ha I/Il'paA

RU MUHWN-MEAKU
HesaMeHuMbIli akceccyap, 3aBepLuatoLii
VAIO TBOPYECKOM NepepaboTKm ynaKkoBKY,
KOTOPaA VCMOAL3YETCA AAA Halero Habopa
AAA HOBOPOXKAEHHBIX. Cepia KPacoUHbIX MUHM-
MEAKOB, KOTOPbIE MO3BOAAT MaAbILLIAM 1 B3POCABIM
ncnbiTatb YAOBOABCTBUE OT UMPbI
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ASTUCCIO BABYKIT

L'/Arca degli animali che racchiude tutti i prodotti del kit, non & solo una scatola di cartone, ma
anche unimmagine da colorare per una piacevole esperienza di uso e riuso.

BABY KIT CONTAINER

The animal ark that contains the products in the kit isn't just a cardboard box, it can also be
coloured in to provide repeated entertainment.

TOUSSE BABY KIT

Larche des animaux qui contient tous les produi-
ts du kit. Il ne sagit pas seulement d'une boite en
carton, mais aussi d'une image a colorier pour une
expérience d'utilisation et de réutilisation agréable.

ESTUCHE BABY KIT

El Arca de los animales que contiene todos los
productos del kit no es solo una caja de carton,
sino que se convierte en una imagen para colo-
rear para garantizar una experiencia de reciclaje
divertida para los mas pequefios.

BABY KIT SCHACHTEL

Die Arche der Tiere, die alle Produkte des Kits en-

thalt, ist nicht nur eine Pappschachtel, sondern auch

ein Bild zum Ausmalen fiir eine angenehme Er-

E?hrung bei der Verwendung und Wiederverwen-
ung.

BOLSA PARA BEBES

A Arca dos Animais que contém todos os produ-
tos do kit ndo é apenas uma caixa de papelao, mas
também uma imagem colorida para uma expe-
riéncia agradavel de uso e reaproveitamento.

BABYKITETUI

De Ark van de Dieren, die alle producten van de
kit bevat, is niet alleen een kartonnen doos, maar
ook een plaatje dat kan worden ingekleurd voor
een plezierige ervaring van gebruik en hergebruik.

GR ©HKH BABYKIT
H KiBootog Twv Zaxwvnou nepigxel bha Ta npoiovra
Tou KIT, dev eival pOvo €va KouTi anod XapTow,
aMAG Kal pIa XPWHATIKF EKOVA YIa pia EUXAPIOTN
£{neIpia XProNG Kal ENavaypnoiponoinong.

RO AMBALAJUL BABY KIT
Arca animalelor care contine toate produsele
din kit nu este doar o cutie de carton, ci si o ima-
gine de colorat pentru o experienta placuta in
timpul utilizarii si reutilizarii.

BG KAAb® 3A BEBELLIK/ KOMIAEKT
KoBuersT Ha »KVMBOTHWTE, KOWTO CbAbPKa BCUHKN
MPOAYKTN B KOMMAGKTa, € HE CaMO KapTOHEeHa KyTuis,
HO ¥ um3obpaxeHue 3a oupeTABaHe 3a NPUATHO
V3XMBABaHE NPY U3MNOA3BaHE W MOBTOPHa yroTpeba.

RU YEMOAAHYYK BABY KIT
Kosuer AAA XUBOTHbIX, B KOTOPOM HaxOAATCA BCE
cpeacTBa 13 Ha60pa, — 9TO He TOAbKO KapTOHHaA
KOpOGKa, HO 1 KapTUHKa, KOTOPYO MOXKHO
packpacuTb N NOAYYUTb NPUATHbIE BNeYaTAeHNA OT
NCNOAb30BaHMA N MOBTOPHOIO NPUMEHEeHNA.
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IT o Con estratti 100% biologici
v Senza Nickel
v Senza coloranti
v Senza conservanti aggressivi
v Adatto alle pelli piu delicate

EN « 100% organic extracts
v Nickel free
v No Dyes 4
v No aggressive preservatives
v Suitable for delicate skin

v pH eudermico
v Profumo delicato
v Esperienza divertente

Estratti al 100% biologici
Senza nichel

Senza coloranti

Senza conservanti aggressivi
Adatto per pelli delicate

pH eudermico

Fragranza delicata
Esperienza giocosa

Extractos 100% orgénicos

Libre de niquel

Sin colorantes

Sin conservantes agresivos
Adecuado para pieles delicadas
pH eudérmico

Fragancia suave

Experiencia juguetona

100% organische Extrakte

Nickelfrei

Keine Farbstoffe

Keine aggressiven Konservierungsstoffe
Geeignet fir empfindliche Haut

GR

v Eudermic pH
v Gentle fragrance
v Playful experience

Opyavikég ekxuliopara 100%
Xoopig vikeNio

Xoopig XPwOTIKEG

Xopig eniBeTIkoUG CUVTNENTIKOUG
KataMnAo yia euaicbnro d¢pua
Eudeppiko pH

Analo dpwpa

AlaokedaoTik epneipia

Extracte organice 100%
Fara nichel

Fara coloranti

Fara conservanti agresivi
Potrivit pentru piele delicata
pH eudermic

Parfum delicat

Experienta placuta

OpraHnynu ekctpakti Ha 100%
Bes Huken

Bes ousetntean

bes arpecrBHU KOHCepPBaHTU
MoaxoAALL 32 YyBCTBUTEAHA KOXKa

Eudermischer pH-Wert Eyaepmuyto pH
Sanfter Duft Hesxen apomar
Spielhafte Erfahrung 3abaBHo npexussABaHe
PT 100% organic extracts RU OpraHuyeckue akcTpakTsl Ha 100%
Nickel free Bes Hukeas
No Dyes Bes kpacuteneit

LG GGG S SR KIS S CE S OSSO GOSN

No aggressive preservatives
Suitable for delicate skin
Eudermic pH

Gentle fragrance

Playful experience

Extratos 100% orgénicos

Livre de niquel

Sem corantes

Sem conservantes agressivos
Apropriado para peles delicadas
pH eudérmico

Fragréncia suave

Experiéncia divertida

ERE O S ACA GORT AGE ARG 4444 4444%

Bes arpecc1BHbIX KOHCEPBaHTOB
MoAXOAT AAR YYBCTBUTEABHOM KOXM
Eyaepmuuecknii pH

HexHbiit apomar

VrpuBbiit onbiT
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Ci son due coccodrilli ed un orangotango, due piccoli serpenti e un‘aquila reale,
il gatto, il topo, I'elefante, non manca pit nessuno, solo non si vedono i due liocorni

There are two crocodiles and an orangutan, two small snakes and a golden e‘:gle, the cat, the mouse,
the elephant - no one is missing, it's just that the two unicorns are nowhere to be seen.

SYDEX S.p.A. Via A. De Curtis, 19 - 80040 Cercola (Na) Italy
info@sydex.it - www.sydex.it - Tel. 081 7331838
Organizzazione con sistema di Gestione per la Qualita 1ISO 9001, di Gestione delle Buone Pratiche Cosmetiche GMP IS0 22716 e di Gestione Ambientale 1ISO 14001.
An ISO 9001 (Quality Management), ISO 22716 GMP (Good Manufacturing Practices), ISO 14001 (Environmental Management) certified organization.

follow us

f/lin)(@)

RACCOLTA CARTA
WASTE PAPER |PAP 22

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Check your country waste disposal.




